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Letter by Arnold Schdnberg to Ferruccio Busoni (Vienna, 6 October 1909)

6.10.1909

Arnold Schonberg —#+#- Wien —#+#- | X. Liechtensteinstrale 68/70
Sehr verehrter Herr Busoni, ich vermisse schon seit langem irgendeine Nachricht von Thnen und zerbreche mir den
Kopf, um den Grund mir aufzufinden, der Ihr plétzliches Stillschweigen veranlasst hat. Ich kann nicht darauf kommen
und muss annehmen, dass irgendein Miss verstandnis vorliegt, denn ich bin mir nicht im Entferntesten bewusst, auch
nur irgendetwas getan zu haben, was ich beabsichtigt hétte und das Sie hétte verletzen dirfen. Oder habe ich etwas
unterlassen? Das kodnnte eher sein. Mein Schwung reicht stets nur fiirs Sachliche und erlahmt immer am rein Formalen
im Ver kehr. Ich habe noch nie jemandem eine warme Hoflichkeit sagen kdnnen und versuche das auch nie. Meine
Sympathie und meine Hochschétzung aufern sich mehr indirekt: dadurch, dass ich jemandem das Bediirfnis bezeige,
mit ihm zu ver kehren, mit ihm zu reden.
Deshalb, damir also bewusst jede Absicht gefehlt haben muss und mir Ihre Verstimmung sehr schmerzlich wére,
beschwdre ich Sie, mir zu sagen, was vorliegt. Ich bin sicher, ich kann’s aufklaren.
Ich selbst habe bis vor zwel Tagen sehr angestrengt zuerst an der Komposition und dann an der Instrumentation meines
neuesten Werkes gearbeitet. Esist ein Monodram (fir die Bihne), und ich glaube, esist mir auRRerordentlich gelungen.
Der Rest der Zeit war mit Unterhandlungen ausgefiillt, die ich mit meinem friheren Verlag Dreililien und meinem
zukinftigen, der Universal-Edition, hatte. Letztere hat mir anfangs September einen Antrag gemacht, der mich nach
unserem gestrigen Entschlusse fir die néchsten zehn Jahre bindet. Und so muss ich Ihnen nun auch herzlichst dankend
mitteilen, dassich bei Breitkopf & Hartel nicht verlegen darf. Ich wollte IThnen nicht friher darliber schreiben, denn
es sah lange Zeit so aus, as ob ich mich mit der Universal-Edition nichts werden sollte, und da wollte ich mich nicht
zwischen zwel Stiihle setzen. Aulderdem wusste ich nicht, dass die U. E. auf mein gesamtes Schaffen reflektieren werde.
Dadas nun aber doch geschehen it, bitteich Sie, Br. & H. davon zu benachrichtigen.
Ich habe gelesen, dass Sie im De zember in Wien sind. Nun wollen der Tonkinstler=Verein und der Verein fir Kunst
und Kultur einen Abend mit neuen Sachen von mir machen. Lief2e sich das nicht machen, dass, wenn man dasin
die Nahe Ihres Konzerts verlegte, Sie eventuell die drei Klavierstlicke spielten? Ich bin namlich zu begierig, sie
von lhnen zu hdren, und das wére ja eine Gelegenheit. Allerdings, wenn Sie sie fur 1h[r] eigenes Konzert angesetzt
hatten, ware mir das noch lieber, denn ich bin viel lieber mit dem regelméaiigen Publikum in Ver bindung als mit dem
aul¥erordentlichen.
Nun noch eine Bitte: Die Universal-Edition, die diese drei Klavierstiicke auch bringen will, méchte vorher von lhnen
eine Zusage haben, dass Sie sie 6ffentlich spielen. Ich selbst hétte auch gerne diese Gewissheit, die mir grof3e Freude
machte. Darf ich Sie um eine derartige Erklérung sehr bitten.
Ich hoffe, recht bald von Ihnen Nachricht zu haben, und empfehle mich mit herzlicher Hoch achtung und Verehrung Ihr
ganz ergebener

Arnold Schénberg.



